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qttrbsaum(花名)(直訳 : 小さな周りの花) (枕詞の一文字)

paatdasb nadagaattpb dagaasb gatqaasb bpaatsb aatpaatgb basaasb nadafaum sar
プアアトダ国は、遠くない流れ者に加わり、ダグアア国、ガアトクアア国、ブプパアト国は、
大半の地方を加えた。バスアア国は豊かな希望の無いボスであった。

sbatsb faatb kand batqtb daqtsb daqaumb 
スバト国は良い国だが、しかし多くの小さな国で、ダクト国には自立希望の人がいた。

sand daqtsb bqttdasb aadab qtdab sazi
国土はダクト国、ブクツツダ国で、他の古くない人々も集められた。

nadaqtdasb daqtb nadaqtdasb daumttdaum umqtsb
ナダクトダ国は自立国だった。ナダクトダ国は連合家で、ウムクト国、

umqttdasb nadaqttsb daqttb nadaqdaum batdaumk
ウムクツツダ国、ナダクツツ国の統治国だが、無自立家が多くの家になるのは後である。

baatdak daumaatb sand dar aadaumdaum and dafttsb nadaftdaum daftdasar daraid
纏まって堅い家に人が増え、国土や農地には幾らかの家が次々とできた。そして
ダフツツ国は貧しくない家で、貧しい出入りのボスにも農地の恵みがある。

fdasand daumaatdak bfttsb daqaum aums daftdaum nadaqaum dar daftdasb
良い競争で家は堅くなり、ブフツツ国は自立希望の希望が集まった。
貧しい家には自立心が無く、頑固に貧しく成長した。

bqttb daqtb bqttdaum qasb aasaum bqtdaand daqtdasb daumb
古くない国が統治した人は、古い集まった家のクワ国に定まった希望があった。
古くて小さいがダクトダ国には家人が居た。

sand daumqttda umqdata aatsb daqttb 
国土は家が狭く沢山あり、乾いた時期に国を増やし統治国になった。


